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AVVERTENZE / WARNINGS / AVERTISSEMENTS

IT  Lasicurezza dell'apparecchio & garantita solo seguendo queste istruzioni, sia durante l'installazione sia durante il
funzionamento: conservarle.

EN  The safety of this luminaire is guaranteed only by following these instructions, both during installation and
operation: keep them.

FR  La sécurité du luminaire n'est garantie qu'en suivant ces instructions, pendant l'installation comme pendant le
fonctionnement : les conserver.

IT  Prima di installare I'apparecchio o di intervenire su di esso, assicurarsi che I'alimentazione elettrica sia scollegata.
EN Before installing the luminaire or working on it, make sure the power supply is disconnected.

FR  Avant d'installer le luminaire ou d'intervenir dessus, s'assurer que l'alimentation électrique est coupée.

IT  L'apparecchio non puo essere modificato né manomesso in alcun modo: qualsiasi modifica ne compromette la
sicurezza.

EN  The luminaire must not be modified or tampered with in any way: any change compromises its safety.

FR  Le luminaire ne doit étre ni modifié ni altéré : toute modification compromet sa sécurité.

IT  Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici): non gettare nei rifiuti domestici.

EN  Correct disposal of this product (waste electrical and electronic equipment): do not dispose of with household
waste.

FR  Elimination correcte de ce produit (déchets d'équipements électriques et électroniques) : ne pas jeter avec les
ordures ménageres.

IT  L'installazione deve essere eseguita da personale qualificato, nel rispetto delle norme vigenti.
EN |nstallation must be carried out by qualified personnel in compliance with the regulations in force.

FR  |'installation doit étre effectuée par du personnel qualifié, dans le respect des normes en vigueur.
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COSA C'E' NELLA SCATOLA / WHAT'S IN THE BOX / CONTENU DE LA BOITE

A x1

IT  Apparecchio completo di sorgente LED
EN  Fixture complete with LED source

FR  Appareil complet avec source LED
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IT Assicurarsi che sia stata tolta la tensione di alimentazione.

Conservare le istruzioni presenti nella scatola.
EN  Make sure the power supply has been switched off. Keep
the instructions in the box.
| FR  Assurez-vous que I'alimentation électrique est coupée.
Conservez les instructions dans la boite.
] IT  Praticare nel controsoffitto il foro del diametro indicato
| sulla scheda prodotto.
————
S’ EN  Drill the hole in the suspended ceiling to the diameter
shown on the product sheet.
FR  Percez le trou dans le plafond suspendu au diameétre
indiqué sur la fiche produit.
@ 40 mm
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IT  Collegare I'apparecchio all'alimentatore rispettando la
polarita.

EN  Connect the luminaire to the power supply, observing the
polarity.

I~ _/ FR  Connectez le luminaire a I'alimentation électrique en
- > =] \ respectant la polarité.

[]

500 mA
T 77/ IT  Ripiegare le molle verso I'alto e inserire |'apparecchio nel
C7 g .
L foro, accompagnandolo fino a battuta.
'——--~\
T— EN  Fold the springs upwards and insert the luminaire into the
hole, guiding it until it stops.

f"'( FR  Pliez les ressorts vers le haut et insérez le luminaire dans le
[— trou en l'accompagnant jusqu'a la butée.
—_—
<>
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IT Ridare tensione e verificare |'accensione.

— EN  Switch the power back on and check that the luminaire
/ @ / lights up.

FR  Remettez le courant et vérifiez que le luminaire s'allume.
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